
 

 PREDLOG 

 

ZAKON 

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O CENTRALNOM REGISTRU 

STANOVNIŠTVA 

 

    Član 1 

            U Zakonu o centralnom registru stanovništva ("Službeni list RCG", broj 49/07 i 

"Službeni list CG", br. 41/10 i 55/16) član 3 mijenja se i glasi: 

 

”Centralni registar 

Član 3 

Centralni registar je računarski vođena baza podataka o licima koja su: 

1) crnogorski državljani sa prebivalištem u Crnoj Gori; 

2) crnogorski državljani bez prebivališta u Crnoj Gori; 

3) crnogorski državljani sa odobrenim boravkom u inostranstvu; 

4) stranci sa odobrenim stalnim ili privremenim boravkom u Crnoj Gori; 

5) stranci kojima je u Crnoj Gori odobren azil ili supsidijarna zaštita; 

6)  stranci koji u Crnoj Gori nemaju odobren stalni ili privremeni boravak, a imaju 

imovinu ili prava i obaveze po osnovu penzijskog i invalidskog osiguranja, poreza, 

humanitarnih ili drugih razloga, ako se o tome u skladu sa zakonom vodi evidencija.“ 

 

Član 2 

 U članu 6 poslije stava 3 dodaju se dva nova stava koji glase: 

 ”Stranac je obavezan da se u pravnom saobraćaju služi ličnim imenom koje je upisano 

u dozvolu za stalni ili privremeni boravak. 

Ako se lično ime stranca sastoji od više od tri riječi, stranac je dužan da organu 

državne uprave nadležnom za unutrašnje poslove (u daljem tekstu: nadležni organ) podnese 

izjavu o izboru ličnog imena kojim će se služiti u pravnom saobraćaju u Crnoj Gori.“ 

 Dosadašnji st. 4, 5 i 6 postaju st. 6, 7 i 8. 

 

Član 3 

Poslije člana 6 dodaje se novi član koji glasi: 

 

”Upotreba rodno osjetljivog jezika 

Član 6a 

Izrazi koji se u ovom zakonu koriste za fizička lica u muškom rodu podrazumijevaju 

iste izraze u ženskom rodu.“ 



 

 

 

Član 4 

Član 7 mijenja se i glasi:  

”Centralni registar se uspostavlja na osnovu podataka iz registra matičnih brojeva, 

matičnog registra rođenih, matičnog registra vjenčanih, matičnog registra umrlih, registra 

crnogorskih državljana, registra prebivališta, registra stranaca, registra stranaca kojima je u 

Crnoj Gori odobren azil ili supsidijarna zaštita i drugih evidencija koje se vode u skladu sa 

zakonom (u daljem tekstu: izvor podataka).“ 

 

              Član 5 

Član 9 mijenja se i glasi: 

”Sadržina Centralnog registra 

Član 9 

Centralni registar sadrži podatke o licima iz člana 3 ovog zakona, i to o: 

1) crnogorskim državljanima sa prebivalištem u Crnoj Gori: matični broj, prezime i 

ime, rođeno prezime, mjesto rođenja, ime oca, ime majke, prebivalište, adresa, državljanstvo, 

nivo i naziv kvalifikacije obrazovanja, bračno stanje, matični broj oca i matični broj majke, 

odnosno staratelja i podatke o datumu i mjestu smrti; 

2) crnogorskim državljanima bez prebivališta u Crnoj Gori: matični broj, prezime i 

ime, rođeno prezime, mjesto rođenja, ime oca, ime majke, prebivalište, adresa, državljanstvo, 

nivo i naziv kvalifikacije obrazovanja, bračno stanje, matični broj oca i matični broj majke, 

odnosno staratelja i podatke o datumu i mjestu smrti; 

      3) crnogorskim državljanima sa odobrenim boravkom u inostranstvu: matični broj, 

prezime i ime, rođeno prezime, mjesto rođenja, ime oca, ime majke, mjesto boravka, mjesto i 

adresa u Crnoj Gori, bračno stanje i podatke o datumu i mjestu smrti; 

4) strancima sa odobrenim stalnim ili privremenim boravkom u Crnoj Gori: matični 

broj, prezime i ime, rođeno prezime, mjesto rođenja, ime oca, ime majke, prebivalište, adresa, 

državljanstvo, nivo i naziv kvalifikacije obrazovanja, bračno stanje, matični broj oca i matični 

broj majke, odnosno staratelja i podatke o datumu i mjestu smrti, osnov boravka, datum od 

kad stranac boravi u Crnoj Gori i vrijeme za koje je boravak odobren; 

5) strancima kojima je u Crnoj Gori odobren azil ili supsidijarna zaštita: matični broj, 

prezime i ime, rođeno prezime, mjesto rođenja, ime oca, ime majke, adresa, državljanstvo, 

nivo i naziv kvalifikacije obrazovanja, bračno stanje, vrsta odobrene međunarodne zaštite, 

datum odobravanja međunarodne zaštite i vrijeme trajanja međunarodne zaštite; 

6) strancima koji u Crnoj Gori nemaju odobren stalni ili privremeni boravak, a imaju 

imovinu ili prava i obaveze po osnovu penzijskog i invalidskog osiguranja, poreza, 

humanitarnih ili drugih razloga: prezime i ime, rođeno prezime, datum rođenja, 

državljanstvo, matični broj i podatke o imovini, pravu ili obavezi.“ 

 

                                              

Član 6 



 

U članu 12 stav 1 riječi: „organ državne uprave nadležan za poslove uprave (u daljem 

tekstu: nadležni organ)“ zamjenjuju se riječima: „nadležni organ“. 

 

                                              Član 7 

U članu 13 riječi: „državne uprave“ brišu se. 

 

                                                                       Član 8  

Član 14 mijenja se i glasi: 

”Centralni registar vodi se na osnovu podataka o: 

1) matičnom broju - iz registra matičnih brojeva; 

2) rođenju, ličnom imenu i roditeljima - iz matičnog registra rođenih; 

3) zaključenju braka i prestanku braka - iz matičnog registra vjenčanih; 

4) smrti - iz matičnog registra umrlih; 

5) sticanju i prestanku crnogorskog državljanstva - iz registra crnogorskih državljana; 

6) prebivalištu crnogorskih državljana u Crnoj Gori i boravku crnogorskih državljana 

sa prebivalištem u Crnoj Gori u drugoj državi - iz registra prebivališta;  

 7) identifikatorima  - iz izvora podataka i kod korisnika podataka Centralnog registra;  

8) strancima sa odobrenim stalnim ili privremenim boravkom u Crnoj Gori – iz 

registra stranaca; 

9) strancima koji u Crnoj Gori nemaju odobren stalni ili privremeni boravak, a imaju 

imovinu ili prava i obaveze po osnovu penzijskog i invalidskog osiguranja, poreza, 

humanitarnih ili drugih razloga – iz registra matičnih brojeva i evidencija o imovini, pravima 

i obavezama iz člana 3 stav 1 tačka 6 ovog zakona; 

10) strancima kojima je u Crnoj Gori odobren azil ili supsidijarna zaštita – iz registra 

azilanata i stranaca sa odobrenom supsidijarnom zaštitom.“ 

 

Član 9 

Član 15 mijenja se i glasi: 

”Način preuzimanja podataka 

Član 15 

Podaci za vođenje Centralnog registra iz člana 14 stav 1 tač. 1 i 2 i tač. 4 do 10 ovog 

zakona preuzimaju se u okviru informacionog sistema koji vodi nadležni organ. 



 

Podaci za vođenje Centralnog registra iz člana 14 stav 1 tačka 3 ovog zakona i 

evidencija iz člana 14 stav 1 tačka 9 ovog zakona dostavljaju se nadležnom organu u skladu 

sa zakonom kojim se uređuje elektronska uprava. 

            Način i rokove preuzimanja podataka iz st. 1 i 2 ovog člana, kao i kriptografsku 

zaštitu propisuje Vlada Crne Gore (u daljem tekstu: Vlada).“ 

 

Član 10 

Član 16 mijenja se i glasi: 

 

”Obaveze organa koji vode izvore podataka 

           Član 16 

Organ koji vodi registar iz člana 14 stav 1 tačka 3 ovog zakona i organi i drugi 

subjekti koji vode evidencije iz člana 14 stav 1 tačka 9 ovog zakona obavezni su da: 

- provjere i isprave greške u podacima kad nadležni organ izrazi sumnju u tačnost 

podataka i da nadležnom organu dostave ispravljene podatke;  

- obavijeste nadležni organ o aktivnostima iz svoje nadležnosti koje mogu uticati na 

preuzimanje podataka, kao i o  uspostavljanju novih registara i evidencija.“ 

 

Član 11 

U članu 17 stav 2 riječi: „20 godina“ zamjenjuju se riječima: ”100 godina“. 

 

Član 12 

 U članu 18 stav 2 mijenja se i glasi: 

 ”Podaci iz stava 1 ovog člana dostavljaju se elektronskim putem ili na drugi način.“ 

 

                                                        Član 13 

Član 19 mijenja se i glasi: 

 

”Korišćenje i zaštita podataka 

           Član 19 

  Nadležni organ, drugi organi i drugi korisnici podatke iz Centralnog registra mogu 

koristiti za vršenje poslova iz svoje nadležnosti, ako su za korišćenje tih podataka ovlašćeni 

zakonom. 



 

Nadležni organ, drugi organi i drugi korisnici obavezni su da obezbijede zaštitu 

podataka iz Centralnog registra koje koriste od slučajnog ili neovlašćenog pristupa, 

korišćenja, obrade i prosljeđivanja, u skladu sa zakonom. 

Podaci iz Centralnog registra mogu se koristiti za statističke, naučne, istraživačke i 

druge svrhe, u skladu sa zakonom kojim se uređuje zaštita podataka o ličnosti. 

Podatke iz Centralnog registra može, na lični zahtjev, koristiti lice na koje se ti podaci 

odnose.“ 

 

Član 14 

Član 21 briše se. 

 

                       Član 15 

 U članu 24 stav 1 tačka 3 riječi: ”evidenciju rođenih“ zamjenjuju se riječima: 

”matičnom registru rođenih”. 

 Tačka 5 mijenja se i glasi: 

 ”5) mjesto upisa u matični registar rođenih za dijete rođeno van Crne Gore;“. 

Poslije tačke 5 dodaju se dvije nove tačke koje glase: 

 ”6) mjestu odobrenog stalnog ili privremenog  boravka, odnosno odobrenog azila ili 

supsidijarne zaštite strancu u Crnoj Gori u trenutku odobrenja boravka, odnosno azila ili 

supsidijarne zaštite; 

7) mjestu upisa imovine, odnosno sticanja prava i obaveze iz člana 3 stav 1 tačka 6 

ovog zakona.“ 

 

                        Član 16 

 U članu 25 stav 2 briše se.  

 

Član 17 

            U članu 33 poslije stava 4 dodaje se novi stav koji glasi: 

            ”Za prekršaj iz stava 1 ovog člana kazniće se fizičko lice novčanom kaznom u iznosu 

od 30 eura do 1.500 eura.“ 

 

Član 18 

 Član 33a mijenja se i glasi:   



 

”Novčanom kaznom u iznosu od 30 eura do 2.000 eura kazniće se za prekršaj 

odgovorno lice u organu ako poništeni matični broj dodijeli drugom licu (član 27 stav 6).“ 

 

      Član 19 

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Službenom listu 

Crne Gore". 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 




